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וְנֶפֶ֣ש1ׁ
र–प्राणले
H5315

י־ כִּֽ
यिद

א תֶחֱטָ֗
पाप–गछर्
H2398

ׁמְעָה֙ וְשָֽ
र–सुन्छ
H8085

ק֣וֹל
आवाज

ה אָלָ֔
शपथको
H0423

וְה֣וּא
र–उसले
H1931

ד עֵ֔
साक्षी
H5707

א֥וֹ
वा

רָאָ֖ה
देखेको
H7200

א֣וֹ
वा

יָדָ֑ע
जानेको
H3045

אִם־
यिद

ל֥וֹא
नगरी
H3808

יַגִּ֖יד
बताउँछ
H5046

א וְנָשָׂ֥
र–बोक्नेछ
H5375

עֲוֹנֽוֹ׃
आफ्नो–दोष।
H5771

“यिद कसैले यस्तो प्रकारले पाप गरे जसमा त्यो मािनस आफ्नै आखँाले प्रत्यक्ष देखेको अथवा कानले सुनेको कुरोमा साक्षी भएर पिन भन्दैन भने ऊ त्यस 
कामको िनिम्त पापी हो, अिन उसले त्यस पापको िनिम्त सजाय भोग्नु पछर्।

א֣ו2ֹ
वा

פֶשׁ נֶ֗
प्राणले
H5315

ר אֲשֶׁ֣
जुन

֮ תִּגַּע
छुन्छ
H5060

בְּכָל־
कुनै–पिन
H3605

דָּבָר֣
कुरा
H1697

טָמֵא֒
अशुद्ध
H2931

֩ אוֹ
वा

ת בְנִבְלַ֨
िसनोमा
H5038

חַיָּ֜ה
जनावर

ה טְמֵאָ֗
अशुद्धको
H2931

א֤וֹ
वा

בְּנִבְלַת֙
िसनोमा
H5038

בְּהֵמָה֣
पशु
H0929

ה טְמֵאָ֔
अशुद्धको
H2931

א֕וֹ
वा

בְּנִבְלַ֖ת
िसनोमा
H5038

רֶץ שֶׁ֣
कीटपतङ्गा
H8318

טָמֵא֑
अशुद्ध
H2931

וְנֶעְלַם֣
र–लुकेको–छ
H5956

נּוּ מִמֶּ֔
उसबाट

וְה֥וּא
र–उसले
H1931

א טָמֵ֖
अशुद्ध
H2931

ׁם׃ וְאָשֵֽ
र–दोषी–हुन्छ।
H0816

“अथवा कोही मािनस अशुद्ध चीज छुन्छ भने जंगली अथवा पाल्तू पशु अथवा उडने प्राणीको मृत देह छुन्छ, तर कुनै कारणवश त्यो उसले िबसर्न्छ भने त्यस 
कामको िनिम्त ऊ दोषी अिन अशुद्ध बिनन्छ।

א֣ו3ֹ
वा

י כִ֤
यिद

יִגַּע֙
छुन्छ
H5060

בְּטֻמְאַת֣
अशुद्धतामा
H2932

ם אָדָ֔
मािनसको
H0120

֙ לְכֹל
कुनै–पिन
H3605

טֻמְאָת֔וֹ
अशुद्धता
H2932

ר אֲשֶׁ֥
जुनले

א יִטְמָ֖
अशुद्ध–बनाउँछ

הּ בָּ֑
त्यसमा

וְנֶעְלַם֣
र–लुकेको–छ
H5956

נּוּ מִמֶּ֔
उसबाट

וְה֥וּא
र–उसले
H1931

ע יָדַ֖
जान्छ
H3045

ׁם׃ וְאָשֵֽ
र–दोषी–हुन्छ।
H0816

“एक जना मािनसले मािनएको अशुद्ध अथवा यस्तो कुनै चीज छुन्छ जसले उसलाईर् अशुद्ध बनाउँछ तर उसले थाहा पाउँदैन, तर जब त्यस मािनसले यस 
िवषयमा थाहा पाउँछ तब उ दोषी हुनेछ।

א֣ו4ֹ
वा

פֶשׁ נֶ֡
प्राणले
H5315

י כִּ֣
यिद

֩ תִשָּׁבַע
शपथ–खान्छ
H7650

א לְבַטֵּ֨
ओठबाट–बोल्न
H0981

יִם בִשְׂפָתַ֜
ओठहरूले
H8193

׀לְהָרַ֣ע 
हािन–गनर्

א֣וֹ
वा

יב לְהֵיטִ֗
भलो–गनर्
H3190

כֹל לְ֠
कुनै–पिन
H3605

ר אֲשֶׁ֨
जुन

א יְבַטֵּ֧
बोल्नेछ
H0981

הָאָדָ֛ם
मािनसले
H0120

בִּשְׁבֻעָ֖ה
शपथमा
H7621

וְנֶעְלַם֣
र–लुकेको–छ
H5956

נּוּ מִמֶּ֑
उसबाट

וְהוּא־
र–उसले
H1931

ע יָדַ֥
जान्छ
H3045

ם וְאָשֵׁ֖
र–दोषी–हुन्छ
H0816

לְאַחַ֥ת
एउटाको–िनिम्त
H0259

לֶּה׃ מֵאֵֽ
यी–कुराबाट।
H0428

“अथवा एकजना मािनसले केही राम्रो अथवा नराम्रो काम गनेर् प्रितज्ञा गछर्। उसले िवचार अिन आफ्नो प्रितज्ञा िबसर्न्छ। तर जब पिछ उसले आफ्नो 
प्रितज्ञाको सम्झना गछर्, तब उसलाईर् दोषी ठहराईनेछ।
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וְהָיָה5֥
र–हुनेछ
H1961

י־ כִֽ
जब

ם יֶאְשַׁ֖
दोषी–हुन्छ
H0816

לְאַחַת֣
एउटाको–िनिम्त
H0259

מֵאֵלֶּ֑ה
यी–कुराबाट
H0428

ה תְוַדָּ֔ וְהִ֨
र–स्वीकार–गरोस्
H3034

ר אֲשֶׁ֥
जुन

חָטָ֖א
पाप–गरेको
H2398

יהָ׃ עָלֶֽ
त्यसमािथ।

जब ऊ त्यस्तो कुनै कुरामा दोषी ठहिरन्छ भने, उसले कसरी पाप गयाेर् त्यो स्वीकार गनुर्पछर्।

יא6 וְהֵבִ֣
र–ल्याओस्
H0935

אֶת־
–
H0853

אֲשָׁמ֣וֹ
आफ्नो–दोषबिल
H0817

לַיהוָ֡ה
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

עַל֣
मािथ

֩ חַטָּאתוֹ
आफ्नो–पापको–िनिम्त

ר אֲשֶׁ֨
जुन

א חָטָ֜
पाप–गरेको
H2398

ה נְקֵבָ֨
पोथी
H5347

מִן־
बाट

אן הַצֹּ֥
भेडाबाखरा
H6629

ה כִּשְׂבָּ֛
पाठी–बाख्री
H3776

אֽוֹ־
वा

ת שְׂעִירַ֥
पाठी
H8166

עִזִּ֖ים
बाख्राको
H5795

את לְחַטָּ֑
पापबिलको–िनिम्त

ר וְכִפֶּ֥
र–प्रायिश्चत्त–गरोस्

עָלָי֛ו
उसको–िनिम्त

ן הַכֹּהֵ֖
पुजारीले
H3548

מֵחַטָּאתֽוֹ׃
त्यसको–पापबाट।

अिन उसको पाप प्रायिश्चतको िनिम्त, उसले एउटा जवान भेडा अथवा बाख्राको पाठी उसको बथानबाट एउटा दोषबिल जस्तै परमप्रभु कहाँ ल्याउनु पछर्। यस 
प्रकारले पूजाहारीले त्यो मािनसको पापबाट मुक्त गराउनको लािग प्रायिश्चत कायर् गनेर्छ।

וְאִם־7
र–यिद

א ֹ֨ ל
नपुग्छ
H3808

תַגִּ֣יע  
हात
H5060

֮ יָדוֹ
उसको–हात
H3027

י דֵּ֣
पुग्ने
H1767

שֶׂה֒
भेडाको–िनिम्त
H7716

יא וְהֵבִ֨
र–ल्याओस्
H0935

אֶת־
–
H0853

אֲשָׁמ֜וֹ
आफ्नो–दोषबिल
H0817

ר אֲשֶׁ֣
जुन

א חָטָ֗
पाप–गरेको
H2398

י שְׁתֵּ֥
दुईर्
H8147

ים תֹרִ֛
ढुकुरहरू
H8449

אֽוֹ־
वा

שְׁנֵי֥
दुईर्
H8147

בְנֵֽי־
बच्चा

יוֹנָה֖
परेवाका
H3123

יהוָה֑ לַֽ
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

אֶחָ֥ד
एउटा
H0259

את לְחַטָּ֖
पापबिलको–िनिम्त

וְאֶחָ֥ד
र–एउटा
H0259

ה׃ לְעֹלָֽ
होमबिलको–िनिम्त।

“यिद उसले आफ्नो दोषबिल चढाउन भेडा अथवा बाख्राको पाठीको व्यवस्था गनर् सक्तैन भने, उसले परमप्रभुलाईर् दोषबिल चढाउनलाईर् अथवा पापबाट 
मुक्त हुन र अकाेर् होमबिलको िनिम्त एक जोडी परेवा अथवा ढुकुर ल्याउनुपछर्।

יא8 וְהֵבִ֤
र–ल्याओस्
H0935

אֹתָם֙
ितनीहरूलाईर्
H0853

אֶל־
मा
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
पुजारीकहाँ
H3548

יב וְהִקְרִ֛
र–चढाओस्
H7126

אֶת־
–
H0853

ר אֲשֶׁ֥
जुन

את לַחַטָּ֖
पापबिलको–िनिम्त

רִאשׁוֹנָה֑
पिहले
H7223

וּמָלַק֧
र–मुरो–िनमोठोस्
H4454

אֶת־
–
H0853

ראֹשׁ֛וֹ
त्यसको–िशर

מִמּ֥וּל
गदर्नको–पछािडबाट
H4136

עָרְפּ֖וֹ
त्यसको–घाँटी
H6203

א ֹ֥ וְל
र–नगरी
H3808

יל׃ יַבְדִּֽ
अलग–गरोस्।
H0914

उसले त्यो ढुकुर अथवा परेवाको जोडी पूजाहारीकहाँ ल्याउनुपछर् र पूजाहारीले एउटा चाँिह पिहले पापबिलको िनिम्त चढाओस्। उसले त्यसको घाँटी अठँ्ठाएर 
टाउको िनमोठोस तर त्यसलाईर् चुढँाईर् नहालोस्।

וְהִזָּ֞ה9
र–छकाेर्स्

ם מִדַּ֤
रगतबाट
H1818

הַחַטָּאת֙
पापबिलको

עַל־
मािथ

יר קִ֣
िभत्ता
H7023

חַ הַמִּזְבֵּ֔
वेदीको
H4196

וְהַנִּשְׁאָר֣
र–बाँकी
H7604

ם בַּדָּ֔
रगतमा
H1818

יִמָּצֵ֖ה
िनचोरोस्
H4680

אֶל־
मा
H0413

יְס֣וֹד
जग
H3247

חַ הַמִּזְבֵּ֑
वेदीको
H4196

את חַטָּ֖
पापबिल

הֽוּא׃
यो–हो।
H1931

तब उसले पापबिलको केही रगत शुद्धताको िनिम्त वेदीको पाटामा छिकर्योस अिन बाँकी रगत वेदीको आधारमा खनँ्याईर् िदयोस्। यो पापबिल हो।
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וְאֶת־10
र–
H0853

הַשֵּׁנִי֛
दोस्रोलाईर्
H8145

ה יַעֲשֶׂ֥
बनाओस्

עֹלָ֖ה
होमबिल

ט כַּמִּשְׁפָּ֑
िनयमअनुसार
H4941

ר וְכִפֶּ֨
र–प्रायिश्चत्त–गरोस्

עָלָי֧ו
उसको–िनिम्त

הַכֹּהֵ֛ן
पुजारीले
H3548

מֵחַטָּאת֥וֹ
त्यसको–पापबाट

אֲשֶׁר־
जुन

חָטָ֖א
पाप–गरेको
H2398

וְנִסְלַ֥ח
र–क्षमा–हुनेछ
H5545

לֽוֹ׃
उसलाईर्।

ס
।

त्यसपिछ पूजाहारीले अकाेर् चाँिह ढुकुर परेवा िनयमानुसार होमबिल चढाओस्। यस्तो प्रकारले पूजाहारीले त्यस पाप गनेर् मािनसलाईर् उसको पापबाट शुद्ध 
गराओस् अिन त्यो मािनसले क्षमा पाउँछ।

וְאִם־11
र–यिद

֩ לאֹ
नपुग्छ
H3808

יג תַשִּׂ֨
हात
H5381

יָד֜וֹ
उसको–हात
H3027

י לִשְׁתֵּ֣
दुईर्को–िनिम्त
H8147

ים תֹרִ֗
ढुकुरहरू
H8449

֮ אוֹ
वा

לִשְׁנֵי֣
दुईर्को–िनिम्त
H8147

בְנֵי־
बच्चा

יוֹנָה֒
परेवाका
H3123

יא וְהֵבִ֨
र–ल्याओस्
H0935

אֶת־
–
H0853

קָרְבָּנ֜וֹ
आफ्नो–बिलदान

ר אֲשֶׁ֣
जुन

א חָטָ֗
पाप–गरेको
H2398

ת עֲשִׂירִ֧
दशौ–भाग
H6224

הָאֵפָ֛ה
एफाको
H0374

לֶת סֹ֖
मैदा
H5560

את לְחַטָּ֑
पापबिलको–िनिम्त

לאֹ־
नराखोस्
H3808

ים יָשִׂ֨
हाल

יהָ עָלֶ֜
त्यसमािथ

מֶן שֶׁ֗
तेल
H8081

וְלאֹ־
र–नराखोस्
H3808

ן יִתֵּ֤
हाल
H5414

֙ עָלֶי֙הָ
त्यसमािथ

לְבֹנָ֔ה
धूप
H3828

י כִּ֥
िकनभने

את חַטָּ֖
पापबिल

יא׃ הִֽ
यो–हो।
H1931

“यिद कुनै मािनसले दुईर्वटा ढुकुरहरू अथवा दुईर्वटा परेवाहरू िकन्न सक्दैन भने। भने तब उसले आफ्नो पापबाट मुिक्त पाउनलाईर् आठ बटुको िमिहन पीठो 
चढाउनु पछर्। उसले पीठोिसत तेल िमसाउनु हुदैन अिन कुनै सुगिन्धत धूप पिन त्यसमा िमसाउनु हुदैँन िकनभने त्यो भेटी पापबिल को हुनको िनिम्त हुनुपछर्।

12֮ וֶהֱבִיאָהּ
र–ल्याओस्–त्यसलाईर्
H0935

אֶל־
मा
H0413

הַכֹּהֵן֒
पुजारीकहाँ
H3548

וְקָמַץ֣
र–मुठ्ठी–िलओस्
H7061

׀הַכֹּהֵן֣ 
पुजारीले
H3548

מֶּנָּה מִ֠
त्यसबाट

מְל֨וֹא
भिर
H4393

קֻמְצ֜וֹ
उसको–मुठ्ठी
H7062

אֶת־
–
H0853

אַזְכָּרָתָה֙
त्यसको–स्मारक–भाग
H0234

וְהִקְטִ֣יר
र–जलाओस्

חָה הַמִּזְבֵּ֔
वेदीमािथ
H4196

עַ֖ל
मािथ

י אִשֵּׁ֣
आगोको–बिलहरू
H0801

יְהוָה֑
परमप्रभुको
H3068

את חַטָּ֖
पापबिल

וא׃ הִֽ
यो–हो।
H1931

उसले त्यो िपठो पूजाहारीकहाँ ल्याओस् अिन पूजाहारीले त्यसबाट सम्झना स्वरूप एक मुठ्ठी पीठो िनकालेर परमप्रभुको िनिम्त अिग्नहोममािथ वेदीमा 
जलाओस्। यो पापबिल हो।

וְכִפֶּר13֩
र–प्रायिश्चत्त–गरोस्

יו עָלָ֨
उसको–िनिम्त

ן הַכֹּהֵ֜
पुजारीले
H3548

עַל־
मािथ

חַטָּאת֧וֹ
त्यसको–पापको–िनिम्त

אֲשֶׁר־
जुन

חָטָ֛א
पाप–गरेको
H2398

אַחַ֥ת מֵֽ
एउटाबाट
H0259

לֶּה מֵאֵ֖
यी–कुराबाट
H0428

וְנִסְלַח֣
र–क्षमा–हुनेछ
H5545

ל֑וֹ
उसलाईर्

ה וְהָיְתָ֥
र–हुनेछ
H1961

ן לַכֹּהֵ֖
पुजारीको–िनिम्त
H3548

ה׃ כַּמִּנְחָֽ
अन्नबिलझैं।
H4503

ס
।

यस प्रकार पूजाहारीले त्यस व्यिक्तलाईर् उसले गरेको पापबाट क्षमा गराउनेछन्। बाँकी रहेको अन्न चाँिह पूजाहारीको िनिम्त अन्नबिल जस्तै हुन्छ।”

ר14 וַיְדַבֵּ֥
र–भन्नुभयो
H1696

יְהוָה֖
परमप्रभुले
H3068

אֶל־
लाईर्
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मोशा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
भनेर:
H0559

तब परमप्रभुले मोशालाईर् भन्नुभयो,
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נֶפֶ֚ש15ׁ
प्राणले
H5315

י־ כִּֽ
यिद

ל תִמְעֹ֣
िवश्वासघात–गछर्
H4603

עַל מַ֔
िवश्वासघात
H4604

טְאָה֙ וְחָֽ
र–पाप–गछर्
H2398

בִּשְׁגָגָ֔ה
अनजानमा
H7684

י מִקָּדְשֵׁ֖
पिवत्र–कुराहरू
H6944

יְהוָה֑
परमप्रभुका
H3068

֩ וְהֵבִיא
र–ल्याओस्
H0935

אֶת־
–
H0853

אֲשָׁמ֨וֹ
आफ्नो–दोषबिल
H0817

יהוָ֜ה לַֽ
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

אַ֧יִל
भाले

ים תָּמִ֣
िनष्खोट
H8549

מִן־
बाट

אן הַצֹּ֗
भेडाबाखरा
H6629

בְּעֶרְכְּךָ֛
ितम्रो–मूल्याङ्कनमा
H6187

סֶף־ כֶּֽ
चाँदीका
H3701

ים שְׁקָלִ֥
शेकेलहरू
H8255

ׁקֶל־ בְּשֶֽ
शेकेल–अनुसार
H8255

דֶשׁ הַקֹּ֖
पिवत्रस्थानको
H6944

ׁם׃ לְאָשָֽ
दोषबिलको–िनिम्त।
H0817

“जब एकजना मािनसले परमप्रभुको पिवत्र चीजहरू प्रित नजानेर भूल काम गछर्, उसले आफ्नो पशुहरूको बथानबाट एउटा िनष्खोट भेडा ल्याउनुपछर्। 
भेडाको मोल आिधकािरक नाप अनुसार उसको

וְאֵת16֣
र–
H0853

אֲשֶׁר֩
जुन

א חָטָ֨
पाप–गरेको
H2398

מִן־
बाट

דֶשׁ הַקֹּ֜
पिवत्र–कुराहरू
H6944

ם יְשַׁלֵּ֗
ितरोस्

וְאֶת־
र–
H0853

ישִׁתוֹ֙ חֲמִֽ
पाँचौ–भाग
H2549

יוֹסֵף֣
थपोस्
H3254

יו עָלָ֔
त्यसमािथ

ן וְנָתַ֥
र–िदओस्
H5414

אֹת֖וֹ
त्यसलाईर्
H0853

לַכֹּהֵן֑
पुजारीलाईर्
H3548

ן וְהַכֹּהֵ֗
र–पुजारीले
H3548

ר יְכַפֵּ֥
प्रायिश्चत्त–गरोस्

עָלָי֛ו
उसको–िनिम्त

יל בְּאֵ֥
भालेले

ם הָאָשָׁ֖
दोषबिलको
H0817

וְנִסְלַ֥ח
र–क्षमा–हुनेछ
H5545

לֽוֹ׃
उसलाईर्।

פ
।

पिवत्र चीजहरूिसत गरेको पापको िनिम्त उसले अपराध बीस प्रितशत जोडेर िफतार् िदनुपछर्। अिन दोषबिलको भेडाद्वारा चढाएकोमा पूजाहारीले उसको 
पापको िनिम्त प्रायिश्चत गनेर्छ अिन उसलाईर् पाप क्षमा िदनेछ।

וְאִם־17
र–यिद

נֶפֶ֙שׁ֙
प्राणले
H5315

י כִּ֣
यिद

א חֱטָ֔ תֶֽ
पाप–गछर्
H2398

ה שְׂתָ֗ וְעָֽ
र–गछर्

אַחַת֙
एउटा
H0259

מִכָּל־
कुनै–पिन
H3605

מִצְוֹ֣ת
आज्ञाहरू
H4687

יְהוָ֔ה
परमप्रभुका
H3068

ר אֲשֶׁ֖
जुन

א ֹ֣ ל
नगर
H3808

ינָה תֵעָשֶׂ֑
भिनएका

א־ ֹֽ וְל
र–नजानी
H3808

ע יָדַ֥
जान्छ
H3045

ם וְאָשֵׁ֖
र–दोषी–हुन्छ
H0816

א וְנָשָׂ֥
र–बोक्नेछ
H5375

עֲוֹנֽוֹ׃
आफ्नो–दोष।
H5771

“जब कुनै व्यिक्तले परमप्रभुले नगनुर् भनेको कामगछर् तर उसलाईर् त्यो थाहा हुदैँन, तब पिन त्यो मािनस दोषी हुनेछ।

הֵבִיא18 וְ֠
र–ल्याओस्
H0935

אַיִ֣ל
भाले

ים תָּמִ֧
िनष्खोट
H8549

מִן־
बाट

אן הַצֹּ֛
भेडाबाखरा
H6629

בְּעֶרְכְּךָ֥
ितम्रो–मूल्याङ्कनमा
H6187

ם לְאָשָׁ֖
दोषबिलको–िनिम्त
H0817

אֶל־
मा
H0413

הַכֹּהֵן֑
पुजारीकहाँ
H3548

וְכִפֶּר֩
र–प्रायिश्चत्त–गरोस्

יו עָלָ֨
उसको–िनिम्त

ן הַכֹּהֵ֜
पुजारीले
H3548

עַל֣
मािथ

שִׁגְגָת֧וֹ
उसको–अनजानको–िनिम्त
H7684

אֲשֶׁר־
जुन

שָׁגָג֛
भुल–गरेको
H7683

וְה֥וּא
र–उसले
H1931

א־ ֹֽ ל
नजानी
H3808

ע יָדַ֖
जान्छ
H3045

וְנִסְלַ֥ח
र–क्षमा–हुनेछ
H5545

לֽוֹ׃
उसलाईर्।

तब उसले गरेको पापको ओजन बराबरको मूल्यमा एउटा िनष्खोट भेडा पूजाहारीकहाँ दोष बिलको िनिम्त ल्याउनुपछर्। जुन पाप उसले नजानी गरेको िथयो 
पूजाहारीले त्यसले गरेको पापबाट उसलाईर् क्षमा गराउनेछ।

ם19 אָשָׁ֖
दोषबिल
H0817

ה֑וּא
यो–हो
H1931

ם אָשֹׁ֥
दोषी–नै
H0816

ם אָשַׁ֖
दोषी–छ
H0816

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुको–अगािड।
H3068

פ
।

यो एउटा दोषबिल हो, िकनभने त्यो मािनस परमप्रभुअिघ दोषी भएको छ।”
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